
VYHODNOTENIE PRIPOMIENKOVÉHO KONANIA
Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 507/2023 Z. z. o dorovnávacej dani na zabezpečenie minimálnej úrovne zdanenia nadnárodných skupín podnikov a veľkých vnútroštátnych skupín a o doplnení zákona č. 563/2009 Z. z. o správe daní (daňový poriadok) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v znení zákona č. 355/2024 Z. z. a ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 442/2012 Z. z. o medzinárodnej pomoci a spolupráci pri správe daní v znení neskorších predpisov
LP/2025/310
Spôsob pripomienkového konania
Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných:			42/2
Počet vyhodnotených pripomienok:					42

Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných: 		30/1
Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných: 	4/1 
Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných:		8/0

Počet vznesených hromadných pripomienok:			0
Počet vyhodnotených hromadných pripomienok:			0

Počet akceptovaných hromadných pripomienok:			0
Počet čiastočne akceptovaných hromadných pripomienok:		0
Počet neakceptovaných hromadných pripomienok:			0	
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Vysvetlivky k použitým skratkám v tabuľkách:
O – obyčajná	A – akceptovaná
Z – zásadná	N – neakceptovaná
                        ČA – čiastočne akceptovaná
                        NEP – neprihliada sa
Vyhodnotenie vecných pripomienok
Vznesené pripomienky
	Subjekt
	Typ
	Pripomienka
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	MDSR
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
	O
	Čl. I bode 4
V čl. I bode 4 navrhujeme vypustiť slovo „kvalifikovaného“ pre nadbytočnosť a v nadväznosti na to upraviť znenie novelizačného bodu.
	N
	Nejde o nadbytočné znenie. Kvalifikovaný vlastnícky podiel je definovaný v ods. 1 písm. a). 

	MDSR
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
	O
	Čl. I bod 6
V čl. I bode 6  navrhujeme novelizačný bod upraviť takto: „V § 14 ods. 1 písm. b) sa na konci bodka nahrádza čiarkou a pripájajú sa tieto slová:...“.
	N
	Znenie je v súlade s Legislatívnymi pravidlami vlády SR.

	MDSR
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
	O
	Čl. I bode 15 v § 32 ods. 10 písm. a)
V čl. I bode 15 v § 32 ods. 10 písm. a) navrhujeme slová „bolo...vydané alebo zmenené“ nahradiť slovami „sa...vydalo alebo zmenilo“ a v písm. b) slová „bolo...podané“ nahradiť slovami „sa...podalo“.
	A
	Pripomienka akceptovaná, znenie bolo upravené.

	MDSR
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
	O
	Čl. I bode 17 § 39 ods. 2 v tretej vete
V čl. I bode 17 § 39 ods. 2 v tretej vete navrhujeme doplniť na konci za úvodzovkami bodku.
	A
	Pripomienka akceptovaná, bodka bola doplnená.

	MDSR
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
	O
	Čl. I bod 19
V čl. I navrhujeme novelizačný bod 19 upraviť takto „V § 39 ods. 6 sa na konci pripája táto veta:...“; pripomienka platí primerane aj pre čl. I bod 21.
	A
	Pripomienka akceptovaná, text bol upravený.

	MDSR
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
	O
	Čl. I bode 21 v § 39 ods. 7 písm. a) druhom bode
V čl. I bode 21 v § 39 ods. 7 písm. a) druhom bode navrhujeme vypustiť slová „obchodné meno alebo“, keďže názov je nadradený pojem zahŕňajúci aj obchodné meno.
	N
	Pripomienka neakceptovaná, ide o používané spojenie. 

	MDSR
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
	O
	Čl. I bod 25
V čl. I bod 25 navrhujeme upraviť takto: „Doterajší text prílohy č. 2 sa označuje ako prvý bod a dopĺňa sa druhým bodom, ktorý znie:“.
	A
	Pripomienka akceptovaná, text bol upravený.

	MDSR
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
	O
	Čl. II bod 4 § 22r ods. 1
V čl. II bode 4 v § 22r ods. 1 navrhujeme slová „boli oznámené“ nahradiť slovami „sa oznámili“.
	A
	Pripomienka akceptovaná, znenie bolo upravené.

	MDSR
Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
	O
	Čl. II bod 6 § 24da ods. 1
V čl. II  bode 6 v § 24da ods. 1 navrhujeme slová „v súlade s“ nahradiť slovom „podľa“.
	N
	Kontextuálne je vhodnejšie súčasné znenie. 

	MHSR
Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky
	Z
	K doložke vybraných vplyvov
Žiadame predkladateľa o vyznačenie vplyvov na podnikateľské prostredie v doložke vybraných vplyvov a vypracovanie Analýzy vplyvov na podnikateľské prostredie. 
Odôvodnenie:
Navrhované zmeny v § 39 ods. 6 a 7 rozširujú rozsah oznamovaných údajov a zavádzajú novú štruktúrovanú formu oznámenia prostredníctvom tlačiva určovaného Finančným riaditeľstvom SR. Tieto zmeny si vyžiadajú úpravy interných systémov a procesov dotknutých subjektov a zároveň zvýšia ich administratívnu záťaž. Podľa predkladateľa sa návrhom aj zvyšuje  právna istota daňovníkov v nadväznosti na  usmernenia OECD, a to najmä pri aplikácii pravidiel týkajúcich sa daňovej transparentnosti, hybridných a reverzných hybridných subjektov, ako aj sledovania a opätovného zahrnutia odložených daňových záväzkov. Zároveň sa zavádza výnimka pre daň z príjmov vybranú od vlastníka hybridného subjektu alebo reverzného hybridného subjektu z príjmov zo zdrojov na území Slovenskej republiky podľa zákona o dani z príjmov. Zavádza sa tiež dočasná výnimka podľa § 32 ods. 11. Na základe tejto výnimky sa v sume zjednodušených zahrnutých daní základných subjektov môže zohľadniť náklad na odloženú daň z príjmov vo výške 20 % pôvodne vykázanej odloženej daňovej pohľadávky. V § 22t sa stanovuje povinnosť základnému subjektu určiť príslušné časti oznámenia, ktorým sa zašlú informácie v súlade s prístupom šírenia upraveného v § 22r ods. 1.  Vzhľadom na uvedené je potrebné, aby bol v doložke riadne vyznačený vplyv na podnikateľské prostredie a bola vypracovaná analýza vplyvov v zmysle Jednotnej metodiky. V prípade potreby konzultácie zapracovania pripomienky sa na nás môžeme obrátiť prostredníctvom mailu 1in2out@mhsr.sk.
	ČA
	Na základe požiadavky MH SR z 15. 7. 2025 boli vplyvy uvedené ako marginálne do bodu 10. Poznámky Doložky vybraných vplyvov spolu s uvedením čísla legislatívneho procesu k zákonu o dorovnávacej dani s účinnosťou od 31. 12. 2023. 
Rozpor bol odstránený. 

	MHSR
Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky
	Z
	K procesu
Žiadame predkladateľa o zaslanie materiálu na záverečné posúdenie vybraných vplyvov.
Odôvodnenie: 
V zmysle Jednotnej metodiky na posudzovanie vybraných vplyvov, bodu 9.1. a)  ak:  „po  pripomienkovom konaní došlo v rámci doložky k zmene v identifikácií vplyvov v bode 9. doložky alebo k významnej zmene aspoň jedného z vybraných vplyvov, a tým aj k zmene dotknutej analýzy vplyvu“,  je potrebné zo strany predkladateľa predložiť materiál na záverečné posúdenie vybraných vplyvov.
	A
	MH SR odstúpilo od zásadnej pripomienky. 

	MINCRS
Ministerstvo cestovného ruchu a športu Slovenskej republiky
	O
	Čl. I bodu 17
V bode 17 poukazujeme na nesúlad s bodom  62.4 Prílohy č. 1 k Legislatívnym pravidlám vlády SR, podľa ktorého sa v texte právneho predpisu smernice Európske únie necitujú, ale použije sa odkaz na osobitný predpis ktorým je všeobecne záväzný právny predpis, v ktorom je ustanovenie smernice prebraté. Smernice nie sú pre členské štáty priamo záväzné. 
Na konci bodu odporúčame  vložiť bodku. Rovnakú úpravu odporúčame aj v bode 25.
	ČA
	Bod 64.2 Prílohy 1 k Legislatívnym pravidlám vlády SR uvádza, že uvedené neplatí, ak je to účelné z dôvodu transpozície smernice Európskej únie, ktorou sa preberajú texty príloh, ktoré obsahujú najmä vzory tlačív, zoznamy inštitúcií alebo technické údaje a prebratie takýmto spôsobom nevyvolá pochybnosti.

Formálne úpravy akceptované.

	MINCRS
Ministerstvo cestovného ruchu a športu Slovenskej republiky
	O
	Čl. celému materiálu
V celom materiáli odporúčame zvážiť zavedenie legislatívnej skratky pre pojem „oznámenie s informáciami na určenie dorovnávacej dane“ podľa bodu 9.1. prílohy č. 1 k LPV SR, keďže pojem sa v texte opakuje viac krát.
	N
	Kvôli jasnosti a zamedzeniu potenciálnemu zamieňaniu s inými oznámeniami v zákone navrhujeme výraz ponechať.

	MINCRS
Ministerstvo cestovného ruchu a športu Slovenskej republiky
	O
	Čl. II bodu 6
V čl. II  bode 6 úvodnej vete odporúčame slová „nový § 24da“ nahradiť slovami „§ 24e“. V § 24da ods. 1 odporúčame uviesť subjekt, ktorý oznamuje informácie podľa § 22r ods. 1obdobne ako je to v odseku 2  a slová „v súlade“ odporúčame nahradiť slovom „podľa“.
	N
	S ohľadom na zákon č. 200/2025 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 359/2015 Z. z. o automatickej výmene informácií o finančných účtoch na účely správy daní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony, ktorý v čl. VI novelizuje zákon č. 442/2012 Z. z. a dopĺňa § 24e a § 24f, ponechávame navrhovanú úpravu bez zmeny. 

K druhej pripomienke:
Kontextuálne je vhodnejšie súčasné znenie. 

	MKSR
Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky
	O
	Celému materiálu
K bodu 2: V § 2 písm. ac) odporúčame slová „ „vlastník“ vkladá čiarka a pripájajú sa“ nahradiť slovami „ „vlastník“, pripájajú“ a na konci za slovom „subjektom“ doplniť čiarku.
Odôvodnenie: Súlad s bodom 35.2. prílohy č. 1 legislatívnych pravidiel vlády. Slovo „vlastník“ je na konci písm. ac) a toto písmeno nie je posledným písmenom § 2.
K bodu 6: V § 14 ods. 1 písm. b) na konci je potrebné za slovom „transparentnosti“ doplniť pred úvodzovkami bodku.
K bodu 9: V § 18 ods. 1 písm. b) na konci druhého bodu za písmenom „c“ je potrebné doplniť čiarku pred úvodzovkami.
Odôvodnenie: Legislatívno-technické pripomienky.
	ČA
	K bodu 2: V § 2 písm. ac) odporúčame slová „ „vlastník“ vkladá čiarka a pripájajú sa“ nahradiť slovami „ „vlastník“, pripájajú“ a na konci za slovom „subjektom“ doplniť čiarku. Odôvodnenie: Súlad s bodom 35.2. prílohy č. 1 legislatívnych pravidiel vlády. Slovo „vlastník“ je na konci písm. ac) a toto písmeno nie je posledným písmenom § 2.
Pripomienka akceptovaná inak.
K bodu 6: V § 14 ods. 1 písm. b) na konci je potrebné za slovom „transparentnosti“ doplniť pred úvodzovkami bodku.
Pripomienka neakceptovaná - použitá technika predkladateľa v bode 6 zohľadňuje, že bodka na konci už je.
K bodu 9: V § 18 ods. 1 písm. b) na konci druhého bodu za písmenom „c“ je potrebné doplniť čiarku pred úvodzovkami.
Pripomienka akceptovaná.

	MSSR
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
	O
	K Čl. I, bod 17. (§ 39 ods. 2 tretia veta)
Obávame sa, že navrhnuté riešenie nie je súladné so zavedenou legislatívnou praxou a nie je ani v súlade so základnými pravidlami tvorby všeobecne záväzných právnych predpisov v Slovenskej republike. Napriek tomu, že ustanovenie článku 8ae ods. 1 Smernice 2011/16/EÚ v znení Smernice 2025/872 ukladá členským štátom povinnosť „prijať potrebné opatrenia s cieľom vyžadovať, aby podávajúci základný subjekt nadnárodnej skupiny podnikov používal na plnenie svojich povinností týkajúcich sa podávania podľa článku 44 smernice (EÚ) 2022/2523 štandardný vzor stanovený v oddiele IV prílohy VII k tejto smernici“ neznamená to, že sa na použitie tohto vzoru, ktorý je stále „len“ súčasťou smernice, ktorá ako taká je záväzná pre každý členský štát, ktorému je určená, a to vzhľadom na výsledok, ktorý sa má dosiahnuť, pričom sa voľba foriem a metód ponecháva vnútroštátnym orgánom (čl. 288 ZFEÚ), a teda nemá priame účinky voči subjektom súkromného práva, odkáže priamou citáciou v normatívnom texte národného transpozičného predpisu. Uvedený cieľ je možné podľa nášho názoru dosiahnuť už prostredníctvom aktuálneho znenia § 39 ods. 2 tretia veta pod podmienkou, že Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky na svojom webovom sídle pre účel plnenia tejto povinnosti zverejní štandardný vzor oznámenia stanovený v oddiele IV prílohy VII smernice 2011/16/EÚ v znení smernice 2025/872, prípadne je možné tento štandardný vzor „prebrať“ do národného právneho poriadku prostredníctvom splnomocňovacieho ustanovenia na vydanie štandardného vzoru oznámenia a vzor tohto v ňom pre povinné subjekty zadefinovať.
	N
	Bod 64.2 Prílohy 1 k Legislatívnym pravidlám vlády SR uvádza, ak je to účelné z dôvodu transpozície smernice Európskej únie, ktorou sa preberajú texty príloh, ktoré obsahujú najmä vzory tlačív, zoznamy inštitúcií alebo technické údaje a prebratie takýmto spôsobom nevyvolá pochybnosti, je možné v texte právneho predpisu smernice Európskej únie citovať.

	MSSR
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
	O
	K Čl. II, bod 6. (§ 24da)
Domnievame sa, že v súlade s bodom 34.3 prílohy č. 1 Legislatívnych pravidiel vlády Slovenskej republiky novovkladaný paragraf je potrebné označiť ako § 24e.
	N
	S ohľadom na zákon č. 200/2025 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 359/2015 Z. z. o automatickej výmene informácií o finančných účtoch na účely správy daní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony, ktorý v čl. VI novelizuje zákon č. 442/2012 Z. z. a dopĺňa § 24e a § 24f, ponechávame navrhovanú úpravu bez zmeny. 

	MZSR
Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky
	O
	Predkladacia správa
V predkladacej správe odporúčame vypustiť informáciu o vnútrokomunitárnom pripomienkovom konaní. 
Odôvodnenie: Zosúladenie s čl. 19 a s čl. 20 ods. 2 Legislatívnych pravidiel vlády Slovenskej republiky.
	A
	Predkladacia správa bola upravená.

	MZSR
Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky
	O
	Dôvodová správa - všeobecná časť
V dôvodovej správe vo všeobecnej časti odporúčame uviesť informáciu o vnútrokomunitárnom pripomienkovom konaní. 
Odôvodnenie: Zosúladenie s čl. 19 ods. 1 písm. d) Legislatívnych pravidiel vlády Slovenskej republiky.
	A
	Dôvodová správa - všeobecná časť - bola upravená. 

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K návrhu zákona:
1. K čl. I bodu 8: § 17 ods. 7 zákona č. 507/2023 Z. z. v znení neskorších predpisov je transpozičným opatrením čl. 21 ods. 4 a 5 smernice (EÚ) 2022/2523. Vzhľadom na to, že návrhom zákona sa zasahuje do tohto transpozičného opatrenia, žiadame v tabuľke zhody preukázať transpozíciu čl. 21 ods. 4 a 5 smernice (EÚ) 2022/2523.
	A
	Pripomienka akceptovaná, tabuľka zhody upravená.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K návrhu zákona:
2. K čl. I bodu 17: Smernica (EÚ) 2025/872 je novelou smernice 2011/16/EÚ v platnom znení. Touto novelou sa do smernice 2011/16/EÚ v platnom znení pridala príloha VII. Z tohto dôvodu žiadame v navrhovanom ustanovení namiesto oddielu IV Prílohy VII smernice (EÚ) 2025/872 odkazovať na oddiel IV Prílohy VII smernice 2011/16/EÚ v platnom znení.
	A
	Pripomienka akceptovaná, ustanovenie upravené. 

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K doložke zlučiteľnosti:
V bodoch 3 a 4 doložky zlučiteľnosti žiadame smernicu (EÚ) 2022/2523 citovať bez dodatku  ,,v platnom znení“.
	A
	Pripomienka akceptovaná, doložka zlučiteľnosti upravená.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K predkladacej správe:
1. Žiadame smernicu (EÚ) 2022/2523 citovať spolu s publikačným zdrojom. Skrátenú citáciu žiadame zaviesť nasledovne: smernica (EÚ) 2022/2523.
	A
	Pripomienka akceptovaná, predkladacia správa upravená.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K predkladacej správe:
2. Žiadame smernicu (EÚ) 2025/872 citovať spolu s publikačným zdrojom.
	A
	Pripomienka akceptovaná, predkladacia správa upravená.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K dôvodovej správe – všeobecnej časti:
1. Žiadame smernicu (EÚ) 2022/2523 citovať spolu s publikačným zdrojom. Skrátenú citáciu žiadame zaviesť nasledovne: smernica (EÚ) 2022/2523.
	A
	Pripomienka akceptovaná, dôvodová správa - všeobecná časť upravená.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K dôvodovej správe – všeobecnej časti:
2. Žiadame smernicu (EÚ) 2025/872 citovať spolu s publikačným zdrojom.
	A
	Pripomienka akceptovaná, dôvodová správa - všeobecná časť upravená.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2022/2523:
1. V ľavom záhlaví tabuľky zhody žiadame smernicu (EÚ) 2022/2523 citovať bez dodatku ,,v platnom znení“.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2022/2523:
2. Pri preukazovaní transpozície čl. 16. ods. 2 smernice (EÚ) 2022/2523 žiadame v šiestom stĺpci tabuľky zhody uviesť všetky transpozičné opatrenia, ktorými sa transpozícia daného ustanovenia preukazuje.
	A
	Tabuľka zhody upravená. 

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2022/2523:
3. Pri preukazovaní transpozície čl. 16. ods. 5 smernice (EÚ) 2022/2523 žiadame v šiestom stĺpci tabuľky zhody uviesť všetky transpozičné opatrenia, ktorými sa transpozícia daného ustanovenia preukazuje.
	A
	Tabuľka zhody upravená.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2022/2523:
4. Pri preukazovaní transpozície čl. 20 ods. 3 smernice (EÚ) 2022/2523 žiadame v stĺpci 6 tabuľky zhody uviesť aj poznámky pod čiarou k odkazu 8 a 10
	A
	Tabuľka zhody upravená.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2022/2523:
5. Pri preukazovaní transpozície čl. 32 smernice (EÚ) 2022/2523 žiadame v šiestom stĺpci tabuľky zhody uviesť všetky transpozičné opatrenia, ktorými sa transpozícia daného ustanovenia preukazuje.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2022/2523:
6. Pri preukazovaní transpozície čl. 45 ods. 1 smernice (EÚ) 2022/2523 žiadame v šiestom stĺpci tabuľky zhody uviesť všetky transpozičné opatrenia, ktorými sa transpozícia daného ustanovenia preukazuje.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2022/2523:
7. Pri preukazovaní transpozície čl. 50 ods. 2 smernice (EÚ) 2022/2523 žiadame v šiestom stĺpci tabuľky zhody uviesť všetky transpozičné opatrenia, ktorými sa transpozícia daného ustanovenia preukazuje.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2025/872
1. Pri preukazovaní transpozície čl. 1 ods. 1 smernice (EÚ) 2025/872 žiadame v šiestom stĺpci tabuľky zhody uviesť aj poznámku pod čiarou k odkazu 1.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2025/872
2. Pri preukazovaní transpozície čl. 1 ods. 1 písm. b) smernice (EÚ) 2025/872 žiadame v stĺpci 3 a 7 uviesť poznámku n.a. vzhľadom na to, že predmetné ustanovenie smernice nie je potrebné transponovať do vnútroštátneho právneho poriadku.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2025/872
3. Pri preukazovaní transpozície čl. 1 ods. 2 smernice (EÚ) 2025/872 žiadame v šiestom stĺpci tabuľky zhody uviesť aj poznámku pod čiarou k odkazu 2.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2025/872
4. Pri preukazovaní transpozície čl. 1 ods. 3 smernice (EÚ) 2025/872 žiadame poznámku pod čiarou k odkazu 23d presunúť zo stĺpca 8 tabuľky zhody do stĺpca 6.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2025/872
5. Pri preukazovaní transpozície čl. 1 ods. 4 smernice (EÚ) 2025/872 žiadame v šiestom stĺpci tabuľky zhody uviesť aj poznámku pod čiarou k odkazu 12b.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2025/872
6. Pri preukazovaní transpozície čl. 1 ods. 5 smernice (EÚ) 2025/872 žiadame v šiestom stĺpci tabuľky zhody uviesť aj poznámku pod čiarou k odkazu 23i.
	A
	

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2025/872
7. Pri preukazovaní transpozície čl. 1 ods. 8 smernice (EÚ) 2025/872 žiadame v šiestom stĺpci tabuľky zhody uviesť aj poznámku pod čiarou k odkazu 12b.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	OAPSVLÚVSR
Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	O
	K transpozícii a tabuľke zhody so smernicou (EÚ) 2025/872
8. Žiadame preukázať transpozíciu oddielu IV prílohy smernice (EÚ) 2025/872 čl. I bodom 17 návrhu zákona, vzhľadom na to, že daným ustanovením sa zabezpečuje transpozícia oddielu IV prílohy smernice.
	A
	Tabuľka zhody upravená v zmysle pripomienky.

	PMÚSR
Protimonopolný úrad Slovenskej republiky
	O
	K doložke vybraných vplyvov
Navrhujeme prepracovať doložku vybraných vplyvov v časti odhadovaných vplyvov návrhu na podnikateľské prostredie.

V doložke vybraných vplyvov sa neuvádza žiadny vplyv návrhu na podnikateľské prostredie, návrh pritom zavádza viacero zmien s priamym dopadom na podnikateľské prostredie. Návrhom sa napríklad v § 39 ods. 6 a 7 zavádza štruktúrovaný formulár pre oznamovaciu povinnosť, čo predstavuje zvýšenie administratívnej záťaže pre podnikateľské prostredie. V zmysle § 32 ods. 11 sa tiež zavádza dočasná výnimka umožňujúca zohľadniť náklad na odloženú daň z príjmov vo výške 20 % pôvodne vykázanej odloženej daňovej pohľadávky, ktorá má vplyv na daňové zaťaženie vybraných podnikateľských subjektov. Z tohto dôvodu navrhujeme zohľadniť tieto skutočnosti pri prepracovaní doložky vybraných vplyvov v časti odhadovaných vplyvov návrhu na podnikateľské prostredie.
	ČA
	V súlade s vyhodnotením pripomienky MH SR vplyvy doplnené ako marginálne do bodu 10. Poznámky doložky vybraných vplyvov.



Vznesené hromadné pripomienky
	Subjekt
	Podporo-
vatelia
	Pripomienka
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	K materiálu neboli pridané hromadné pripomienky.



Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov
	Č.
	Subjekt
	Pripomienky do termínu
	Pripomienky po termíne
	Nemali pripomienky
	Vôbec nezaslali

	1.
	ALS SR – Asociácia leasingových spoločností
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	2.
	AOCP – Asociácia obchodníkov s cennými papiermi
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	3.
	APZD – Asociácia priemyselných zväzov a dopravy
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	4.
	AZZZ SR – Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	5.
	BBSK – Banskobystrický samosprávny kraj
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	6.
	BSK – BRATISLAVSKÝ SAMOSPRÁVNY KRAJ
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	7.
	GPSR – Generálna prokuratúra Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	8.
	KBS – Konferencia biskupov Slovenska
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	9.
	KOZSR – Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	10.
	KSK – Košický samosprávny kraj
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	11.
	KVOP – Kancelária verejného ochrancu práv
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	12.
	Klub 500 – Klub 500
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	13.
	MDSR – Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
	9 (9o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	

	14.
	MFSR – Ministerstvo financií Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	15.
	MHSR – Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky
	2 (0o, 2z)
	0 (0o, 0z)
	
	

	16.
	MINCRS – Ministerstvo cestovného ruchu a športu Slovenskej republiky
	3 (3o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	

	17.
	MIRRI SR – Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	18.
	MKSR – Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky
	1 (1o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	

	19.
	MOSR – Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	20.
	MPRVSR – Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	21.
	MPSVRSR – Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	22.
	MSSR – Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
	2 (2o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	

	23.
	MVSR – Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	24.
	MZSR – Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky
	2 (2o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	

	25.
	MZVEZ SR – Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	26.
	MŠVVaMSR – Ministerstvo školstva,výskumu,vývoja a mládeže Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	27.
	MŽPSR – Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	28.
	NBS – Národná banka Slovenska
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	29.
	NBÚ – Národný bezpečnostný úrad
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	30.
	NKÚSR – Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	31.
	NRSR – Národná rada Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	32.
	NSK – Nitriansky samosprávny kraj
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	33.
	NSSR – Najvyšší súd Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	34.
	OAPSVLÚVSR – Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR
	22 (22o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	

	35.
	PMÚSR – Protimonopolný úrad Slovenskej republiky
	1 (1o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	

	36.
	PSK – Prešovský samosprávny kraj
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	37.
	RÚZSR – Republiková únia zamestnávateľov
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	38.
	SAF – Slovenská asociácia podnikových finančníkov
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	39.
	SBA – Slovenská banková asociácia
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	40.
	SK8 – Samosprávne kraje Slovenska
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	41.
	SKAU – Slovenská komora audítorov
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	42.
	SKDP – Slovenská komora daňových poradcov
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	43.
	SLASPO – Slovenská asociácia poisťovní
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	44.
	SOPK – Slovenská obchodná a priemyselná komora
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	45.
	SPPK – Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	46.
	SVSLPRK – Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre rómske komunity
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	47.
	SŠHRSR – Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	48.
	TSK – Trenčiansky samosprávny kraj
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	49.
	TTSK – Trnavský samosprávny kraj
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	50.
	UOOU SR – Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	51.
	UPVSR POaZE – Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre Plán obnovy a znalostnú ekonomiku
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	52.
	URSO – Úrad pre reguláciu sieťových odvetví
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	53.
	UpUPaVSR – Úrad pre územné plánovanie a výstavbu Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	54.
	ZMOS – Združenie miest a obcí Slovenska
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	55.
	ZPSR – Združenie podnikateľov Slovenska
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	56.
	hlavné mesto – Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	57.
	ÚDZS – Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	58.
	ÚGKKSR – Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	59.
	ÚJDSR – Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	60.
	ÚMS – Únia miest Slovenska
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	61.
	ÚNMSSR – Úrad pre normalizáciu,  metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	62.
	ÚPVSR – Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	63.
	ÚVO – Úrad pre verejné obstarávanie
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	X
	

	64.
	ÚVSR – Úrad vlády Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	65.
	Ústavný súd SR – Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	66.
	ŠÚSR – Štatistický úrad Slovenskej republiky
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	67.
	ŽSK – Žilinský samosprávny kraj
	0 (0o, 0z)
	0 (0o, 0z)
	
	X

	
	Spolu
	42 (40o, 2z)
	0 (0o, 0z)
	16
	43



2

